
MELDEFORMULAR / ENTRY FORM “Aalregatta” 26. - 27. M ai 2012 
 

Meldeschluss / Entry close: 22. Mai 2012 
 

Meldestelle: Segelclub Eckernförde e. V., Am Ort 2, D-24340 Eckernförde 
Tel: +49 4351-81143 Fax: +49 4351/87449 E-Mail: info@segelclub-eckernfoerde.de 
 

Bitte alle Angaben in Druckbuchstaben / Please comp lete all details in block letters 
 

Ich melde meine Yacht / ( I register my boat)  
Nation 
(nation) 

  Segel-Nr. 
(sail-no.) 

  

Steuermann 
(helmsman) 

     

Bootsname 
(boat name) 

  Bootstyp 
(boat type) 

  

Eigner 
(owner) 

     

Club Nr. 
(club no.) 

  Club 
(club) 

  

L.ü.A. in m 
(l.o.a. in m) 

     

 
Steuermann (hel msman ) Eigner / (owner)  
Nachname 
(last name) 

Nachname 
(last name) 

Vorname 
(first name) 

Vorname 
(first name) 

Straße 
(street) 

Straße 
(street) 

Plz/Ort 
(zipcode / city) 

Plz/Ort 
(zipcode / city) 

Telefon / Handy 
(phone / mobile phone) 

Telefon / Handy 
(phone / mobile phone) 

E-mail 
(email) 

E-mail 
(email) 

 
Meldung für Klasse  (zwingend notwendig)   
(notification of class stringently necessary) 

 

ORC / Yardstick  Werftklasse n (Option, Zusatzwertung)  
 Samstag Sonntag  Samstag Sonntag 
ORC International   Dufour    
ORC Club   Bavaria   
Yardstick mit Spi   Kreuzerkatamaran   
Yardstick ohne Spi      
Texel Rating mit Spi      
Texel Rating ohne Spi      

 

Meldung nach ORC ohne gültigen Messbrief können nic ht 
angenommen werden! 

ORC-Messbrief per Fax übersandt ORC-Messbrief beigefügt 

 

Bei Meldungen nach Yardstick - Aktueller DSV-Yardstickwert     

Die Yacht entspricht Werftstandard? Ja  Nein  

Wenn nein, was entspricht nicht dem Werftstandard? Siehe gesondertes Blatt!   
 

Meldegeld / race entry  
Samstag  Sonntag   Summe € 

  <  9,00 m (30 €/Tag)  

   9,00 m - 11,00 m (35 €/Tag)  

    11,00 m - 13,00 m  (40 €/Tag)  

  > 13,00 m  (45 €/Tag)  

  Gesamtsumme  

 
Das Meldegeld ist gleichzeitig mit der Meldung zu zahlen. (The entry fee is payable with the same notification.) 
 

Ich erlaube dem Segelclub Eckernförde, einmalig das  Meldegeld von 
folgendem Konto einzuziehen.  (I allow the Sailing Club Eckernförde to  
debit once the following account with the entry fee) 

Kontoverbindung für Überweisungen.   
(Bank account for transfers) 

Konto (account)  Konto 102491 

Bankverbindung (Bank Account)  Bankverbindung Förde Sparkasse 

Bankleitzahl (bank code number)  Bankleitzahl 210 501 70 

Unterschrift (signature)  Verwendungszweck Aalregatta 2012 
 
Die in der Ausschreibung abgedruckten Bedingungen e inschl. des Haftungsausschlusses erkenne ich an. Ic h bestätige mit meiner Unterschrift, 
dass ich eine Haftpflichtversicherung mit einer Dec kungssumme über mindestens 1,5 Mio. Euro abgeschlos sen habe. 
(I accept the information contained in the tender conditions, including the disclaimer. I confirm with my signature that I have procured a liability insurance 
with a coverage amount of at least 1.5 million €.) 
 
Ort / place ____________________________Datum / date ________________________ Unterschrift / signature ______________________________ 

Essenswünsche werden bei der Abholung der 
Segelanweisung im SCB (Segelclub Baltic) erfragt.  
(Food preferences are requested when you collect the sailing 

instruction at the SCB (Baltic Sailing Club). 

Die Bezahlung erfolgt direkt im Restaurant ”Luzifer“ 
(Payment has to be made directly at the restaurant "Luzifer") 



Angaben für Yachten der Yardstickklasse 
mit der Meldung einzureichen 

 
    

Segel -Nr. Bootsname  Bootstyp  Eigner  
 
Die Yardstickzahl ist in der neuesten DSV-Liste (Zutreffendes bitte ankreuzen bzw. ausfüllen) 
 

enthalten  – (ja/nein) Yardstickzahl  

 
Serienschiff ja nein Typ 

Werftstandard ja nein  

Abweichungen vom Werftstandard am Rumpf  

 Rigg  

 Propeller  

 Sonstiges  

 
nicht enthalten  Bei Regatten der letzten Saison 

angewandte Yardstickzahl 
 

 
LÜA BÜA Verdrängung  Tiefgang  

Vergleichbarer Serientyp   

Kielf orm  Kurzkieler Langkieler Hubkieler 

Riggform  Bermuda Ketch Yawl 

    

Top-Takelung  7/8-Takelung  

Segel Vorstag-Länge Basislänge Vorsegel (J)  

Genua max. LP (Unterliek) Spinnaker max. B:max. L Großsegelfläche  

    

Einbaumotor  ja nein  

Propeller  Festpropeller 2-flügelig 3-flügelig 

 Faltpropeller   

 Verstellpropeller   

 
Hinweis: 
Die Yardstickklassen sollen mit einfachen Mitteln un d ohne aufwendige Vermessung die Vergleichbarkeit 
unterschiedlicher Schiffe gewährleisten. Dies ist nu r möglich, wenn alle Teilnehmer dieses fair mittrag en. 
Änderungen am Kiel, am Rigg, am Propeller oder sonst ige Abweichungen zu den Serienschiffen sind der Wett fahrtleitung 
mitzuteilen und entsprechend mit Korrekturwerten zu  berücksichtigen. 
Grundlage der DSV-Yardstickzahlen ist aber auch die A nnahme, dass die Schiffe im Regattatrimm von einer g eübten Crew 
gesegelt werden. 
 
Die Richtigkeit der Angaben bestätigt: 
 
_________________________________________ 
(Datum, Unterschrift )  


